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AnHoOTanud. VccrnenoBanue MOCBSIIEHO ONUWCAHUIO OCHOBHBIX TEHJICHLUM, BBIIEISEMBIX
B COBpEMEHHOI1 iekcukorpadguu. OTMeyaercs, 4yTo JeKCUKorpadust octaeTcsl MPUKIaTHOM, TPaKTH-
YEeCKOW TUCIUIUIMHOM, U OCHOBHAS 3a/1a4ya JIEKCUKOTpadoB MO-MPEKHEMY — COCTABIICHUE CIIOBAPEH.
Cpenu akTyalbHBIX TEHJICHLIMH BBIACISIOTCS: IEPEU3JaHNE CIIOBAPEH, HANIOJHEHNUE UX HOBBIM, aK-
TyaJbHBIM, TIO-HOBOMY OCMBICIIEHHBIM SI3bIKOBBIM MaTEpHAIIOM; MOSIBICHUE Pa3HOBUIHOCTEH CJIO-
Bapeil Ha OCHOBE JIBYX MPOTHBOIOJIOXKHBIX TEHACHUUN — KOMOMHUPOBaHUS (MHTETPUPOBAHUS) pa3-
HBIX TUTIOB ClIOBapel U ux audQepeHuanum; co31aHue CI0Bapeil HOBBIX THUIIOB (JIMHTBOKYIBTY-
POJIOTUYECKUX, KOTHUTUBHBIX, (PEHMOBBIX, (YHKIUMOHAIBHBIX U Jp.); MEPEHECEHHE CIOoBaps
B MMPOCTPAHCTBO MHTEpHET. [IpenMyliecTBa HHTEPHET-CIOBapeil B MHTEPAKTUBHOCTH, JTUHAMUY-
HOCTHU. J[eMICTBUTEIBHO, TOJBKO C MOMOILBIO TAKUX JKUBBIX PECYPCOB BO3MOKHO CO31aTh CIOBAPb
M0-HACTOSAIIEMY COBPEMEHHOTO $3bIKa, BEJb MEYaTHOE H3JaHUE, JaKe CaMO€ COBpPEMEHHOE, Ha-
YHHAET yCcTapeBaTh yXe B Mpolecce mepeaadn ero B Tunorpaduro. Jias coBpeMeHHOTO cioBaps
HEJIOCTAaTOYHO MPOCTO MPEIOCTABISATh MUHUMYM CIIOBapHOUW MH(OpMAINK, BaXKEH aHAIIU3, OCHO-
BaHHBIA HAa OJHOM U3 MEPCIEKTUBHBIX MPUHIMIIOB (CIOBOIEHTPUCTCKOM, JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
9YeCKOM, KOTHUTUBHOM U JIp.) WIM Ha MX codeTaHuu. Habmromaercss HHTEpeC COBPEMEHHBIX JIEK-
cuKorpadoB He MPOCTO, K CJIOBY, a K CIOBY, (DYHKIIMOHUPYIOUIEMY B SI3bIKE€ U BBIIOJHSIOMIEMY
B TEKCTE OIpEJIeTICHHbIEC POJIH, CIYXKallue peaanu3alii UHTEHIMNA aBTopa. Jlenaercs BEIBOJ O TOM,
YTO CO3JaHHE CIOBapel — HUKOT/1a He MPeKpalllarolIHiics Mpolecc B pa3BUTOM OOIIECTBE, UJICHBI
KOTOPOTO OCO3HAJIM CBOU CBSI3U C SI3BIKOM, MOHSUIM €T0 POJib B CBOEH KU3HU, YCBOWIIM €T0 Mepe-
MEHYUBBIN Xapakrep. /[BHKrMMble HaAYYHBIMH HMHTEpEcaMu, >KeJaHueM 3a(UKCUpOBaTh KaKoe-TO
SIBJICHHE S3BIKA, JIa M MPOCTO JIFOOOIMBITCTBOM, IO OYAYT CO3AaBaTh CIOBAPHU O TE€X MOp, MOKa
HE MCYE3HET LIMBUIN3ALU.

KiroueBble ci10Ba: ClIoBaph, JeKCUKOrpadus; MpUKIaaHas TMHTBUCTUKA; HHTETPALIUS CIIO-
Bapel; nuddepeHmuranus cioBapeii; MHTEpHET

Juasa uutupoBanus: KpeuioBa M.H. CoBpemeHHbIE TEHACHIIUU Pa3BUTHSI PYCCKOU JIEKCH-

Korpadumu. Kaszanckuii JUHSBUCTNIUYECKULL JHCYPHAUL. 2022;5(2): 166-179.
https://doi.org/10.26907/2658-3321.2022.5.2.166-179
Original article Philology studies

https://doi.org/10.26907/2658-3321.2022.5.2.166-179

MODERN TRENDS IN THE DEVELOPMENT OF
RUSSIAN LEXICOGRAPHY

M.N. Krylova
Azov-Black Sea Engineering Institute — a branch Don State Agrarian University, Zernograd, Russia

krylovamn@inbox.ru, https://orcid.org/0000-0003-0231-4778

Abstract. The study is devoted to the description of the main trends identified in modern
lexicography. It is noted that lexicography continues to be an applied, practical discipline, and the
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main task of lexicographers is still the compilation of dictionaries. Among the current trends stand
out: the reprint of dictionaries, filling them with new, relevant, in a new way meaningful language
material; the emergence of varieties of dictionaries based on two opposite trends - the combination
(integration) of different types of dictionaries and their differentiation; creation of dictionaries of
new types (linguoculturological, cognitive, frame, functional, etc.); transferring the dictionary to the
Internet space. The advantages of Internet dictionaries in interactivity, dynamism. Indeed, only with
the help of such living resources is it possible to create a dictionary of a truly modern language. Af-
ter all, a printed publication, even the most modern, begins to become obsolete already in the pro-
cess of transferring it to the printing house. For a modern dictionary, it is not enough to simply pro-
vide a minimum of dictionary information; an analysis based on one of the promising principles
(word-centric, linguoculturological, cognitive, etc.) or a combination of them is important. There is
an interest of modern lexicographers not just to the word, but to the word that functions in the lan-
guage and performs certain roles in the text that serve to implement the author's intentions. It is
concluded that the creation of dictionaries is a never-ending process in a developed society, whose
members have realized their connections with the language, understood its role in their lives, and
learned its changeable nature. Driven by scientific interests, the desire to fix some phenomenon of
the language, and just curiosity, people will create dictionaries until civilization disappears.
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differentiation; internet
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Jlexcukorpagus chopmupoBaiach Kak Hayka He cpa3y. OHa CloXuiach B pyc-
ckoil kynbType B XVIIIXIX Bekax kak mpakTuka, TEXHOJOTUS U UCKYCCTBO COCTAB-
JICHUs CJIOBAapEH, a €€ TEOPETUUYECKUE ACHEKTHI CTAJIM OCMBICIMBATHCS IO3XKE, YKE
B cepeauHe XX Beka. Pa3BuTue Hayku, TakuM 0o0Opa3oM, IIJI0O HE OT TEOPUH K Ipak-
TUKE, KaK 3TO ObIBA€T y MHOTUX HAYYHBIX JUCUUIUIMH, a OT MPAaKTUKH — K TEOPHUH,
K HE0OXOJUMOCTH TEOPETUUECKOIO OCMBICIIEHUSI IEPBBIX IPAKTUUECKUX PE3YJIbTATOB
JESTENIbHOCTH JIEKCUKOTpagoB.

Ha pganHoM »Tame cBoero pasBUTHS JIEKCUKOTpa(us MO-TIPEKHEMY OCTaeTcs
JMHTBUCTUYECKON NHUCLUUIUIMHON, YHUKAJIBHON TEM, UTO €€ MpaKTHYecKas COCTaB-
JSIoIas KOJIMYECTBEHHO MpeoliaiaeT Hajl TEOPETHUECKOH (TPyIOB MPaKTUYECKOTO
CBOICTBA, TO €CThb COOCTBEHHO CJIOBapei, CO3AAaeTCA Ha MOPSAIOK OOJblle, YeM TEO-
PETUYECKUX HCCIEOBaHUMN MO JieKkcukorpaduu). KauecTBeHHO ke 3THU COCTaBIISIO-
M€ PaBHBI: 0€3 TEOPETHUUYECKOTO OCMBICICHHSI HEBO3MOKHA INpaBuibHas U 3 dek-
TUBHas NpakTtudeckas padota. Kaxplil JTUHIBUCT, MPUCTYNAIOIIUN K COCTaBICHUIO

cioBaps (a TO JajeKo HE BCEr/la M3HAYaJIbHO JIEKCHKOTpad), MOJKEH ONpPEeeIUTh
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Ul ce0sl TEOPETHUYECKUE TOCTYJIAThl, HA KOTOpPhIE OH OyIeT OMHPAThCs, U3YYHThH
OTIBIT TIPEABIAYIINX TTOKOJCHUH JIEKCUKOTrpad)oB U TOJBKO ITOTOM BHECTH B ATOT OIBIT
YaCTHILy CBOETO 3HAHMUSI.

Jlexcuxorpadus SBIIETCS OTHUM U3 PA3ACIIOB MPUKIATHON JTUHTBUCTUKUA KaK
«HAMpAaBIICHUS B SI3bIKO3HAHHMH, 3aHUMAIOIIETOCS Pa3pabOTKON METOJ0B pPEIICHUS
MPAKTUYECKUX 3a/1a4, CBSI3AHHBIX C UCIOJIb30BaHUEM si3bIKay [1, c. 397].

CrnoBapb — 3T0 cBoero poja «dororpadwus», monbITKa 3aUKCUPOBATH MOCTO-
SSTHHO MEHSIOIIUICS OOJIMK SI3bIKA, COXPAHWUTh €ro I M3YYCHHS COBPEMCHHHKOB
Y TIOCJICTYIONINX MMOKoJeHui. [Ipu 3TOM B camoMm mporiecce COCTaBICHUS CIOBaps
3aJI0)KCHO MPOTHBOPEYHE: S3BIK TUHAMHYEH, OH U3MEHSACTCS €KECEKYHIHO, CJIOBaph
K€ CTAaTHYCH U MMEHHO MO3TOMY HE MOXKET OBITh a0COIOTHO TOYHBIM. [IpoTuBOpE-
Yre HEMPEOAOIUMO: B CIIOBAPE HUKOT/IA HE MOXKET OBITh OTPAXKEHO UCTUHHO COBpE-
MEHHOE COCTOSIHHEC SI3bIKa, 3TO BCETa €r0 COCTOSHUE «BUYEPA», U B TO JKE BPEMsI U3Y-
9aTh COBPEMEHHBIN S3BIK MOXKHO TOJIBKO TIO cioBapsiM. CTpemiieHne 3aUKCUpOBaTh
TUHAMUKY (TOXK€ BEChbMa IIPOTHBOPEYHMBOE COYETAHHE), OTPA3HTh COBPEMEHHOC
B SI3BIKE U TIOJIBUTACT JIEKCUKOTPa(UIO K MOCTOSTHHOMY Pa3BUTHIO. ITO OJHA U3 Hau-
0oJiee TMHAMUYIHBIX S3BIKOBEIUCCKUX JUCITUTIINH.

[{eapr0 HACTOSIIETO WCCIICIOBAHUS CTaJl aHaJM3 OCHOBHBIX TCHACHIIMM, KOTO-
pbhle HAMETWJINCHh B Pa3BUTHH COBPEMEHHOMN JIEKCUKOTpaduu pyccKoro si3bika. Y4u-
ThIBasI TIPUKJIATHON XapakTep JCKCUKOrpapuu, MOKHO CKa3aTh, YTO JIAHHBIC TCHJICH-
A OTPAKAIOT OCHOBHBIE TIPOOJIEMBI UCITOIB30BAHUS SI3bIKA COBPEMEHHBIM YEJIOBE-
KOM U T€ COIMAJIbHBIE, TEXHUYECKHUE YCJIOBHsSI, B KOTOPBIX YEJIOBEK OCYIIECTBIISCT
CBOIO ©XKETHEBHYIO JACATEIHHOCTD 110 UCIIOJIb30BAHUIO S3BIKA.

Martepuanamu 1151 KCCIICOBAHUS CTAIM COBPEMEHHBIE CIIOBAPH PYCCKOTO SI3bI-
Ka, M3JJaHHBIC B TCUCHHE IMOCISTHUX ACCATU-TIITHAIIATH JICT.

OCHOBHBIM JTUHIBUCTHYECKUM METOJOM HMCCIICIOBAHMUS CTaJl OIMCATEIbHBIN; OH
MCIIOJIH30BAJICS I HAOMIOACHUS 32 CTPYKTYPOM, cofepkaHueM U (HyHKIIMOHUPOBA-

HUEM COBpPEMEHHBIX cioBapeil. [IpuMeHsIucy Takke MeToj aHainu3a (JEeKCHKOTrpa-
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(bUYECKOTO M COIMOCTAaBUTEIHLHOTO) M CHHTE3a [IJISl BBISBICHUS TEOPETHUYECKUX
U TIPAKTUYECKUX MOJI0KEHUH JIEKCUKOTpaduu.

CoBpeMeHHbIE TUHTBUCTHI aKTUBHO 3aHUMAIOTCSI OCMBICIICHUEM TEX MpaKTUYe-
CKHMX TEHJEHIIUM, KOTOPHIE CYIIECTBYIOT B COCTABJIEHUU CJIOBAapei, TO €CTh, IO CYTH,
paboTalOT Kak (PUKCATOPBl U MHTEPIPETATOPHI SBJICHUHN, U3HAYAIBHO MOJTYYaOIIUX
MPAKTUYECKOE BBIPAKEHUE U JIMIIb TIOTOM — TEOPETUUECKOE OCO3HAHUE.

AHAJIM3UPYIOTCS HOBBIE CIIOCOOBI ONMCaHMSI CEMAaHTHKH CJIOBa B CJIOBapsix [2],
HOBBIC THIIBI ClIoBapei [3; 4], B ToM umcie OoJiee y3KOCIeHaIu3upoBaHHbIe [5; 6],
MIEPEXO0JT CIIOBApPE B AJIEKTPOHHOE MpocTpaHCTBO [7]. Jlekcukorpaduyeckas Hayka
U3MEHSETCS MOJ BIUSHUEM MOCTOSIHHO JEWCTBYIOIIMX HAYYHBIX M COUUAJIBHBIX TEH-
neniuii. Kak ormeuaer B.H. /lynkuHa, ceroms oHa «HAaXOIUTCS Ha CTHIKE OOIIeH u
MeJJarOTUYECKOMN JIMHTBUCTUKHN, KOMIBIOTEPHOW JIMHTBUCTUKU M WH(GOPMAIIMOHHBIX
TeXHoJoTui» [8, ¢. 566].

B.A. Ko3bipes u B./l. UepHsik cpeay COBPEMEHHBIX TEHIACHUNNW Pa3BUTHUSA JIEK-
CUKOTpauu Ha3bIBAIOT, BO-NEPBBIX, «TEHJICHLHUIO K CHUCTEMHOMY IPEICTaBICHUIO
S3bIKOBBIX €IMHUI] Pa3HBIX YPOBHEN», a BO-BTOPBIX, «aHTPOIOLIEHTPUUECKHUE OPUECH-
TallU COBPEMEHHOUM JUHTBUCTUKWY» [9, ¢. 5]. OHM OTMEUaIOT TaKke 3HAYUTEIbHOE
YBEJIMUYEHHE KOJIMYECTBA M THUIIOB CJIOBApEd, HAONIOAaeMO€ B TEYEHHE MOCIETHUX
TECATUIICTHH, YTO TpeOyeT 0cO00TO BHUMAHUS K MOCTOSHHO MOTIOJHSIOIICHCS TUTIO-
noruu ciosapeit [Tam xe, c. §].

HccnenoBaTteneid mpuBIEKaIOT JIUHIBOJIUIAKTUYECKHE BO3MOKHOCTH CJIOBa-
peti [10], ux nuHTBOKYIbTYpOJoTHueckas crnenuduka [11], dukcamus B HUX KOr-
HUTUBHOU uHpopmanuu [12] u T.n. Bocnpusitue cioBape u conepskamiencs
B HUX MH(POPMAIMK CTAJIO HECKOJHKO MHBIM C YTBEP)KJICHHUEM B HayKe aHTPOTIO-
LEHTPUUYECKOTO MOJAXO0Ja U JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOT0 HAIMPABICHUS: CIOBAPb
CTaJl TOHUMAThCS Kak (UKCATOP U UCTOYHUK JTMHTBOKYJIbTYpHOU MH(pOpMaLu 00
HUCTOPUU ¥ MEHTAJUTETE Hapoa, 00 0COOEHHOCTSX SA3bIKOBOUW JTUYHOCTH, O SI3BIKO-

BOM KapTUHE MHUPA.
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B HacrosAmmii MOMEHT NPOJOJIKAETCS Pa3BUTHE NMPAKTUYECKOW JIEKCUKOTPa-
(b1, KOTOpOE BEAETCS B YETHIPEX OCHOBHBIX HampamieHUsX. Bo-nepBbix, nepeusaa-
IOTCSl YK€ MMEBIIUECS CJIOBApH, JIOMOIHSEMbIE HOBBIMH, aKTYaJIbHBIMU SI3IKOBBIMU
MarepuaiamMu (TOJKOBbIE, (pa3eoJOTHYECKUE, CIOBApU CHHOHUMOB, TUAJICKTHBHIE,
opdorpaduueckue, ciioBapu MHOCTPAHHBIX CJIOB, HEOJOTU3MOB M [Ip.); BO-BTOPBIX,
MPOJOJIKAIOT CO3/1aBaThCA PA3HOBUIHOCTH CJIOBApEH, OMUPAIOIINECS HA YKE HUMEB-
IIKecs] TUIIbI, KOMOMHUpYIOIKE Wik AU depeHIupyolIne I36IKOBOM MaTepual; B-
TPETBUX, MOABJISAIOTCS HOBBIE THIIBI CJIOBapell. YeTBepToe HanpaBieHUE Pa3BUTHS CO-
BPEMEHHOH JIeKCUKOorpaduu OCOOEHHO 3HAYUMO: CJIOBapu OOpeTarT MU(POBYIO
(bopMy U MEpEeHOCATCS B MHTEPHET-NPOCTPAHCTBO. Y KaXKJIOT0 U3 JaHHBIX MPOILIECCOB
€CTh CBOM MPUYUHBI U CBOU TEOPETUUECKUE OCHOBAHUSI.

[Ipomecc mepensaanus cioBapeil MOKET OBITH CBS3aH C TMOMOJTHEHUEM UX CIIOB-
HUKA 33 CUET HOBBIX CJIOB, IMOSIBUBIINXCS B SI3BIKE, U3BATHUEM U3 CIIOBHHKA YCTapEB-
WX CJIOB, YTOYHEHUEM 3HAYEHUN U CTWIMCTUYECKOW OKPACKH CIIOB U T. II., @ TAKKE
TEM, YTO aBTOPBI U COCTABUTENMU CJIOBApEN pEIIatoT MPUMEHUTh B HUX HE andaBuT-
HBIM, a uaeorpaduyeckuii crocod pacroyOKEHHS JIGKCUKU WM €r0 CMEIIaHHYIO
Pa3HOBHUIIHOCTh — alihaBUTHO-THE3/0BOM crmocob. K mpumepy, mumeorpaduyueckyro
(uxcanuio JeKCUKU BUIUM B «ClI0Bape BOCHHBIX TEPMUHOB POCCUHUCKOTO 3aKOHO/Ia-
tenbcTBa» H.H. TroTronnukosa [13].

Emnie ogna TeHaeHIMs pa3BUTHUSL TPAJIUIIMOHHBIX BUJIOB CJIOBApel — cTpemiie-
HUE aBTOPOB WJIM COCTAaBUTEJICH BKJIIOUUTh B HUX MPU OOBSICHEHHM JIEKCUYECKHUX
3HAYEHHM CJIOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUN U JIMHIBOCTPAHOBEAUYECKUM, a 3HAYMT,
SHIUKJIONEANYECKUNA MaTepral. JTa TCHACHIUS CBsA3aHa C 3aKPEIUBIINMCS B SI3bIKO-
3HAHUU AHTPOMOLICHTPUUYECKUM IMOAXOJIOM, C PA3BUBAIOIIMMHUCS MEXKAUCUUILIAHAP-
HBIMU HaIlPaBJICHUSIMUA — JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUEN U COUMOIUHIBUCTUKON. CBeneHust
TaKOTO IJIaHa MOKHO YBHJETh B M3JIaHUM « T€pMUHOJIOTHYECKHUI CIOBAph MO KYJIb-
typoJiorun» B.JI. bennna u E.J[. )KykoBoii [14] 1 MHOTHX IpyTrHUX.

Kpome Toro, cemanTu3aius Ha COBpEMEHHOM 3Tare pa3BUTHUS JIEKCUKOTpaduu

XapaKTEepU3yeTCs MYJbTUMEIUNHBIM XapaKTEPOM IIPEICTABICHUS CIOBApPHOW HH-
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dbopmarim, UCIOJIb30BaHUEM THUTIEPCCHIIOK (MTOCKOJIBKY CIOBAaph BCE Yalle Mepexo-
TUT B OHJIAMH-TIpocTpaHcTBO). A.M. IInoTHHKOBA OTMEUYaeT Cpeau TEHICHIUH, Ka-
CAIOIIUXCSl CEMAHTHU3AINH, OPHEHTAIMI0 HAa OOBEMHBIE KOPIMYCHl TEKCTOB, <...>
CTPEMJICHHE K BBIWICHEHUIO MPOTOTUIUYECKON MH(OpMAaIuU, cOXpaHeHHE OajiaHca
O00OBEKTHUBHOTO U CYOBEKTUBHOIO B TOJKOBAHHUM CJIOB, MPEUEACHTHBIA XapakTep Wi-
moctparuit» [15, c. 49]. asiMu crioBaMu, BBIOOp crioco0a TOIKOBAHUS CJIOBA CTa-
HOBUTCS JJI1 COBPEMEHHBIX JIEKCUKOrpadoB Bce O0Jiee 3HAYMMBbIM U BCE B OOJIbILEH
CTEIIEHHW 3aBHUCHUT OT HAYYHBIX B3IJISIIOB JIMHTBHUCTA, €0 MCCIEA0BATEIBCKON MO3U-
IIUU, OT COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUSA JIEATEIBHOCTH MO cOOpy U 00pabOTKe JIMHIBUCTH-
YECKOro MaTepuana.

CymiecTByeT TEHJEHIMS BKIIIOUUTH B CJIOBAph KaK MOKHO OOJIBIIE CJIOB, MPH-
YUHA KOTOPOM — «CTPEMJICHHE MaKCUMH3UpPOBaTh 00beM cioBHHKa» [16, c. 238].
Henb3st He cormacuThCsi € TeM, YTO MOJIHBIM OYJET TOJBKO TOT CJIOBAPb, KOTOPHIM
BKJIIOYAET BCE €JIMHMIIbI 3asBJICHHON B HA3BaHWUU TPYNIbI JIEKCUKUA. DTO TOJIOKHU-
TeJIbHAsl TEHACHIMS, BeAyIas K CO3/IaHHUI0 OOBEKTUBHON KAPTUHBI MPEICTABICHHOM
B CIIOBAape JICKCUKHU, & 3HAYUT, K OOBEKTUBHOMY «IIOPTPETY» SI3bIKA WJIM KAKOK-TO €T0
YacTH.

OnHako TPOTUBOMOJIOXKHASI TEHJICHIIMS — OTPaHUYUTh KOJUYECTBO €JIMHUIL
CJIOBaps — TaKKe MOXKET OBITh OINpaBIAaHHOM, HAIPUMED, MPU CO3JaHUHM AKTUBHOTO
CJIOBapsi, BKJIIOYAIOIIETO TOJBKO CJIOBA, KOTOPHIE aKTyaldbHBI ISl SI3LIKOBOM JIMYHO-
CTH, TIOCTOSTHHO €10 UCTIOJIb3YIOTCS.

Henb3ss HE OTMETUTH TEHACHIIMIO MAaKCUMAJIBHOTO HAIMOJHEHUS CIOBAapHOM
CTaTbU, B PE3yJIbTaTe Yero OOBIYHBIC CIIOBAPU CTAHOBSTCS «KOMIUJIEKCHBIMH CITpa-
BOYHMKAMHM, BKIIFOUAIOIIUMH BCIO HEOOXOAMMYIO JIJISl TOJIh30BaTENsl HH(POPMAIIUIOH
[17, c. 64]. B cnoBapsix, u3aHHBIX 3a MOCJIEAHEE AECATUICTHE aBTOPUTETHBIMHU JICK-
cukorpadamu (Hanpumep, «CrnoBaps pycckoro sizbika X VIII Bekay [18]), ciioBapHbie
CTaThU MPEACTABISAIOT OTPOMHOE KOJMYECTBO CaMOM pa3HON MH(OpMAIIUU: JIEKCUYe-
CKOM, opdosmuuecKko, rpaMMaTHYE€CKOH, CIOBOOOpAa30BaTEIbHON, ITHUMOJIOTHYE-

CKOH, JIMHTBOKYJIbTYPHOM, SHITUKJIONIEIMYECKON, HH(DOpPMAITUHU TIO KYJIBTYPE peuH, 10
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CUCTEMHBIM CBSI35IM €IIMHUIIL, 10 (hpa3eosoru3MaM Ha WX OCHOBE, MO CIIOBApsM, TJIE
OHM paHee ObLIU MPEJICTABIEHBI, U T. 11

DTy TEHACHIUIO HENb3s1 HE BOCIPUHUMATh KaK MO3UTUBHYIO. B cioBape mper-
CTaBJISIETCS 1IETIOCTHBIN «IOPTPET» CJIOBA, aeTCs OOBEKTUBHAS KapTHUHA €Tr0 KU3HU
B si3bike. CTaHOBUTCS BO3MOXHBIM «IIOJIYYUTh HMCUEPIBIBAIONIYI0 MH(POPMAIUIO O
CJIOBE, TEPeXoAs OT €ro (HIOJIOrHYECKOTO OMUCAHUS K (PYHKIIMOHUPOBAHUIO
B MUCbMEHHBIX M YCTHBIX MCTOYHUKaX» [16, c. 238]. [lnsd moHUMaHUs TOro, Kak
NPOU3HOCUTCA U (PYHKUIHOHUPYET CIOBO, HET HEOOXOAMMOCTH oOpamaTtbcs K J0-
MOJTHUTEIFHBIM HMCTOYHUKaM. Kak HaMm KakeTcs, 3Ta TEHIICHIMS OYEeHBb IMEpCIICK-
THBHA, U B U3JAHUAX BBICOKOTO HAYYHOT'O YPOBHS OHa OyAeT cTaOUJIbHO OTMEYaTh-
C4 U B TaJbHEUIIEM.

[TosiBneHnEe HOBBIX KOMIIOHEHTOB HAOIIOJAETCSI HE TOJBKO B MUKPOCTPYKTYpE,
HO U B MaKpOCTPYKTYpE clIOBapeil: B HUX JOOABIISIOTCS pa3IMYHbIE YaCTU U MPUIIO-
KEHHsI, HaXOSIIMecs repesi COOCTBEHHO CIOBApEM HIIM TOCIIE HETO.

Hy u, koHEe4YHO, Helb3sl HE YNOMSIHYTh TaKkylo TeHACHIMIO, Kak nuddepen-
[AAaIKs, CIeuain3aIus clioBape, BKIIOYEHNE B HUX TPYMI JICKCUKHU, XapaKTePH-
3yeMbIX MAaKCHMAJIPHO HWHAWBUIYATbHBIMU YCJIOBUSMH HCIOIBb30BaHus. s co-
BPEMEHHBIX JIEKCUKOTPa(OB MPEeANnOYTUTEIbHEE COCTABUTH HE CJIOBaph MOJIOAEHK-
HOTO CJICHTa, a CJOBapb S3bIKa CTYJIECHTOB ONPEIEICHHOTO By3a, HE IUAJCKTHBIN
CJIOBaph, a CJIOBapb pEUYM KUTENEH OAHOrO ceja, He CJIOBapb JIMHIBUCTUYECKHUX
TEPMUHOB, a CJIOBapb TEPMHUHOB OJHOM W3 OTpaciieil JMHTBUCTHUKHU, HE CJIOBaph
KPBUJIATBIX CJIOB, a CIOBAPh KPBIJIATHIX CIOB 00JACTH MCKYCCTBa U T. . Hampumep,
«CnoBapp ~ MeTagop  SKOHOMHYECKOTO  JIEKCMKOHAa  PYCCKOTO  sI3bIKa»
H.IO. boponynunoit 1 M.H. Makeesoii [19].

Juddepenunanus npeanoiaraet 6ojee BHUMATEIbHbIN B3I/ HA TUIACT JIEK-
CUKH U (hpa3eoioruu, BRIOpAHHBIN I CJI0OBaps, a Takke 0ojiee YeTKO yCTaHaBJIMBa-
€T Ha3HAUCHHUE CIIOBaps, OTMPEENsIeT ero aapecara. Takum oopazom, npu nuddepen-
[MAlMK CJIOBApsl MOJIOKUTEIBHBIN PE3yNbTaT OTMEUAeTCSd KaK Ha TEOPETHYECKOM,

TaK U Ha NPAKTUICCKOM YPOBHAX €TO ITOATOTOBKHU.
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K HOBBIM THmaMm clioBapei, cO3laBaeMbIX B COBPEMEHHOH JeKcuKorpaduu,
MO>KHO OTHECTH CJIOBapH 3B(pemMu3MoB, Hanpumep, «CroBapb 3BYPEeMU3MOB pyCCKOIrO
s3bikay E.Il. Cennukunoit [20], STHOMMHTBUCTUYECKHUE CJIOBapu, Hampumep, «Cna-
BSIHCKHE ApeBHOCTW» nof peaakuueit H.U. Toncroro B 5 Tomax [21], TMHTBOKYJIBTY-
posiornyeckue cioapu, Hanpumep, «Koncrantsl: CioBapb PYCCKOM KYJIbTYPbD)
1O.C. CrenanoBa [22], KOTrHHUTHBHBIE CJOBapu, Hanpumep, «DyHKIMOHAIBHO-
KOTHUTUBHBIN CJIOBapb PYCCKOTO si3bIKa: (S3bIKOBAsi KAPTUHA MUPA)» MOJ peAaKuuen
T.A. KunpnnbexoBoi, koTopblii 061 onyoaukoBad B 2011 roay u nepeusaan B 2013
roay [23], cmoBapu akKTHUBHOM JICKCUKHU, HaPUMEpP, «AKTUBHBIA CIOBApPh PYCCKOTO
s3bika» noa penakuuen FO.Jl. AnpecsHa, koTopsiii Hayan u3gaBatbes B 2014 romoy
[24], dpeiiMoBBIE CIOBapH, HU OJIMH U3 KOTOPBIX MOKAa HE 3aKOHYEH, HO KOTOpHIE
ITUPOKO 0OCYXKIAIOTCS UCCIEAOBATEISIMU C TIPEACTABICHHEM (pparMeHToB [25] u nip.

Eme onHa TeHaeHus pa3BUTHS COBPEMEHHOM JIEKCUKOTpaduu — MOCTENEHHOE
nepeHeceHune ciaoBapsi B MHTepHeT. OHa MPOsBILETCS MO-pa3HOMY. Bo-mepBhIX, MO-
ABJISIFOTCSL  OHJIAMH-CEPBUCHI, HA KOTOPBIX NPEACTABIEHBI PA3JIUYHBIE CIIOBAPH,
UMeIoIIne TedaTHbie BapuaHThl. Cpenu Hambojee aBTOPUTETHBIX MOXKHO Ha3BaTh
«BukucnoBape» [26]. Bo-BTOpbIX, MOSIBISIOTCS BCE HOBBIE OHJIAH-CIIOBApU, KOTO-
pble MOXKHO Ha3BaTh CJIOBapsIMU HOBOTO MOKOJEHHUA. VX aBTOpHI, Kak HaM KaxeTcs,
Jake HE CTPEMSTCS HM37aBaTh TUIOTPAPCKUE BEPCHHM CBOUX JIEKCUKOTPAPUIECKUX
TBOPEHUM, a CO3HATEIILHO Pa3BUBAIOT MHTEPHET-BEPCUH. ITO JIOTMYHO, TaK KaK OH-
JalH-Bepcus y00Hee B MCIOJIb30BAaHUU U YKOHOMHUYHEE, a MeYaTHOE U3JaHHUE CIIO-
Bapsi Tpedyer OOMbmUX pecypcoB. Cpenu HamboJiee M3BECTHBIX CIOBAped TaHHOTO
HOBOI'O THUIIA MOXHO Ha3Barb «HOBBIM CIIOBaph PyCCKOro s3bIKa. TOJIKOBO-
cioBoobOpazoBatenbHbiin»y T.D. EdbpemMoBoii, nmpeAcTaBisSIONUN aKTyalbHBIA S3BIKO-
BOM MaTepua, MOCTOSHHO OOHOBIISIEMBIA M, ECTECTBEHHO, 000PYI0BAaHHBIN yI00HOM
CHUCTEMOM MOUCKA CJIOBA U TUIIepCChUIKaMu [27].

B-TpeThux, BaxkHOW OCOOCHHOCTHIO COBPEMEHHOM JIEKCUKOTpapuu SIBISETCS
oOpailleHre JIMHTBUCTOB TpU Moja0Ope MaTepuasnoB s ctated k HarmumonaabHOMY

koprnycy pycckoro s3bika (HKPS). 91y oco6eHHOCTh TakkKe MOKHO OTHECTU K CBSI-
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3aHHBIM C MHTEPHETOM, XOTS CAMH CJIOBapH, KOTOPBIE CO3/aHbl C MCIOJIb30BAHHEM
HKP4, Moryt ObITh U pa3MelieHHBIMU B CETH, U U3JIaHHBIMHU B TMe4aTHOM Buje. Ha
marepuane HKPS, k npumepy, ocHOBaH «AKaJeMUYECKUN TOJIKOBBIN CIOBaph pyc-
ckoro s3bikay noj penakuueit JIIL. Kpeicuna [28].

Buumanue, nposiBiisieMoe K pacIooKEHUIO CJIOBAPEN B CETH UHTEPHET aBTO-
PUTETHBIMH, TOCYJIapPCTBEHHBIMU pecypcaMu (MOpTajlaMd U CalTamu), TOBOPUT 00
00IIIeTPU3HAHHOM JIOCTaTOYHO BBICOKOM CTaTyCe MHTEPHET-CIIOBAPS U MEPCIEKTUBAX
ero pa3uTus. Mbl iymaem, 4To B JalibHEUIIEM cioBapu OyayT Bce OoJiee 3akpen-
JSATHCSI B CETU UHTEPHET.

Htak, B XX-XXI Bekax mpo10/Kar0T CO3/1aBaThCS CIOBAPU TEX K€ TUIIOB, UTO
u B XVII-XIX Bekax, HO Ha 0oyiee BHICOKOM HAYYHOM YPOBHE, Ha COBPEMEHHOM
S3BIKOBOM MaTEpHAJIC U C YIETOM Pa3BUTHUS SI3bIKO3HAHMSI, (JOPMHUPOBAHUS B HEM HO-
BBIX HAIPaBJICHUN U MTOAX0A0B. [T0SIBIAIOTCS HOBBIE UJIU MEPEU3AAIOTCS CTaphI€ TOJI-
KOoBble, opdorpaduyeckue, opdosnuuecKue, ATUMOJIOTHUECKHE, JUAJICKTOJIOTHYe-
ckue u apyrue cioapu. CloBapu HaUMHAIOT CO3/1aBaThCs MO BO3/ICHMCTBUEM Hayd-
HBIX JIMHTBUCTHYCCKUX TCUCHHUH M IIIKOJ, B CBETE¢ KAaKMX-TO HOBBIX ACIICKTOB aHAJIN3a
S3bIKA — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOT0, KOTHUTUBHOTO, KOMMYHUKATHBHOTO, (PyHK-
[IUOHAJILHOTO U JIP.

Ceronnsi, B Havaie XXI| Beka, MOCTOSTHHO HAy4YHO OOOCHOBBIBAIOTCS, TOJTIO-
TaBJIMBAIOTCS JICKCUKOTpadaMu M BBIXOJST B CBET BCE HOBBIC BUJIBI CJIOBApE — KOT-
HUTUBHBIE, aKTUBHbBIC, (YHKIIMOHAIbHBIC, (hperiMoBbIe U Jp. Bee Gonbiiee pacipo-
CTpaHEHHE TOTyJaeT (DUKCAIMs B CIIOBAPSX HE CJIOB WM COYETAHU, a SUHUIL IPY-
rUX YpPOBHEW MOHUMAaHUsS S3BIKOBOIO MaTepuajia — KOHIIENTOB, MaKpOKOHIICIITOB,
KOHCTaHT, (hpeiMOB, HIEOTIOCC, UIMUOTIIOCC, TEHOTATUBHBIX MHOXECTB, (PYHKITHO-
HaJIbHO-KOTHUTUBHBIX Cep, CUTYaIlMOHHBIX THE3/ U T. TI.

CroBapb OKa3bIBACTCsl SIBJICHUEM, KOTOPOE CIIOCOOHO K IMOCTOSSHHOMY M3MEHEe-
HUIO, K HEMPEPHIBHON TWHAMHUKE, U B Ka)KJIOM CBOEM BapHaHTE OH OOpPETAeT YTO-TO

HOBOE, KaK MPaBWJIO, HE yTpauuBas CTaporo.
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OnHo#t U3 Haubosiee 3HAUMMBIX TEHACHLUUN Pa3BUTHS COBPEMEHHON pPOCCHIA-
CKOHl Jiekcukorpaguu sBisercss aud@epeHunanus CcioBapei, CyKeHHE TPaHHUIL
npenMera cioBapHoi (ukcauuu. [IporcxoauT BhIAENICHHE PAa3HOBUIHOCTEH ClIOBa-
pell, KOTOpbIE OXBATHIBAIOT BCE MEHEEe OOBbEMHBIN M Bce 00Jee KOHKPETHBIA SI3BIKO-
BOM MaTepHall. ITO MO3BOJISIET BHUMATENIBHO, AETAIBHO U3YYUTh JTAHHBIA MaTEepHall.

Ha cmeny camomy pacnpoctpaneHHOMY B XX Beke ajiaBUTHOMY CIIOCOOY
¢ukcauuy JEKCUKHM B CIIOBape BCE Halle BO3Bpallaercss uaeorpaduueckuil (mim
CMEIIIaHHbINA, ali()aBUTHO-THE3/I0OBOM), TMO3BOJISIONIMN YBUIETHh CIOBO B CHUCTEME,
B CBSI3M, ACCOLIMALMAX, COUETAHUAX C APYTUMHU €IMHULIAMU A3bIKA.

[TosiBsieTcs TEHIEHIMS K MPEACTABICHUIO B CIOBApE MAaKCHMaJbHO MOJPOO-
HOM MHpOpPMAIUU O CIOBE, U300PAKEHUIO €T0 TOJHOTO IIOPTPETA, MO3BOJISIOIIETO
rOBOPSIILIEMY NPABUIILHO, 000CHOBAHHO, 3()(HEKTUBHO yIOTPEOUTH CIIOBO B PEUH.

CrnoBapp cerojHs Inepeuies B IPOCTPAHCTBO CETU MHTEPHET, I1€ ITOCTEIIEHHO
pacroararoTcsi OHJIAWH-BEPCUU W3BECTHBIX M HOBBIX IIE€YATHBIX W3JIAHUM, a TaKKe
IPOXOAAT anpoOalyio HOBBIE CIOBAapU, HE MMEIOIINE MTEYaTHBIX BAPUAHTOB M U3Ha-
YJaJIbHO CYIIECTBYIOIIUE B OHJAWH-(opMe. YIOOCTBO UCIOJIB30BAHUS OHJIAIH-
CJI0Bapey, JKOHOMHMS IIPU OTOM BPEMEHU, CHJI U MATEPUAIIBHBIX PECYPCOB JENAET ITY
dbopmy ciioBaps 0OYEHb MEPCIICKTUBHOM.

Kakue Obl HM CO3/1aBaJTUCh CIOBApH, KaK Obl I0-HOBOMY OHU HU MPECTaBIsUIN
CJIOBA, COYETAHUSI U BBIPAKEHUS PYCCKOTO A3bIKA, OHU BCET/1a UHTEPECHBI, OHU JTAIOT
BO3MOKHOCTb II0-HOBOMY B3TJIIHYTh Ha CJIOBO M YBUJAETH €II€ KaKyH-TO €ro CTOpO-
Hy. Cpeau IByX B3aMMHO HaIlpaBJIEHHBIX TEHJEHUNN B COCTABIEHUU CIOBapeil — Ha-
YYHON W MOMYJISIPHOM, MO HaleMy MHEHHIO, oOexaeT nomnyssipHas. To ecTb yue-
HBIE, Ja)Ke peain3ys B CIOBape CBOM CIIOXKHbBIE, HEMOHATHBIE OOBIYHOMY TOJIb30BaTe-
JII0 Hay4YHbIE B3TJIS/bI, CTAPAIOTCS ClieaTh CIOBapb TaKUM, YTOObI OH ObLT MOHSTEH
M000My, KTO BO3bMET €ro B pyku. [lonmynspusaius cioBapHOro Matepuana, Kak rnpa-
BUJIO, IPOBOJUTCS MIPU 3TOM HE B yIIEpO €ro Hay4dHOCTH, a Ha ee OCHOBE. B pe3yib-
TaT€ OTPOMHBIX YCWJIMM JIMHTBUCTOB U JIEKCUKOTPa(OB B pacHopsiKEHUU OOBIYHOTO

HOCHUTEJIS s3bIKa OKa3bIBAaeTCS BCE OOJIBIIEE KOJIMYECTBO Pa3sHOOOpA3HBIX, HEOOBIU-
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HBIX, OPUTUHAJBHBIX CJIOBAPEN BBICOKOTO KauecTBa, MOMOTAIOIINX €My MOJTHOIIEHHO
M03HABATh TAKOE COKPOBUIIIE, KAK SA3BIK.

MpbI 1IeHUM CJIOBO, TOHUMAEM €ro 3HAUMMOCTh U OTBOJIMM €MY ONPEICIEHHOE,
OUYCHb BAXHOE MECTO B CBOEH ku3HU. U clIoBaph, 3T0 CIIOBO (DUKCUPYIOMINMA, COXPa-
HSIOIIUKA W TPAHCIUPYIOWUN JAPYTUM JIOASM, OyAEeT OCTaBaThCs HEMPEXOsIen
IIEHHOCTBIO JJIs1 OyMyIIMX MOKOJEHUN — Kak Jyisi OOBIYHBIX JIFOCH, TaK U JJIsl JINH-

I'BUCTOB, 9TOT CJI0OBAapb CO3JarOIINX.
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